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PRELIMINARIOJI RANGOS SUTARTIS NR.
2016 m. gruodzio 16 d. Klaipéda

Akciné bendroveé , Klaipédos nafta®, kuriai atstovauja generalinis direktorius Mantas Bartu$ka, veikiantis
pagal Bendrovés jstatus (toliau — UZsakovas), ir

UAB ,,Kongera® kuriai atstovauja direktorius Martynas Zaueras veikiantis pagal Bendrovés jstatus (toliau —
Rangovas)

Jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti iukio subjekty grupé, sudaryta i§ [Rangovo Nr. 1 UAB
»Kongera® adresas: Nemungo g. 51, 8 aukstas, Klaipéda, jmonés kodas: 302881661 ir PVM mokétojo kodas:
LT100010101815], [Rangovo Nr. 2 UAB ,NRG Sites“, adresas: Svajonés g. 21, Klaipéda, jmonés kodas:
300516920 ir PVM mokétojo kodas: LT100002118911] , [Rangovo Nr. 3 UAB ,,RNDV Group* adresas:
Baltijos pr. 8B, LT-94108 Klaipéda, jmonés kodas: 302639697 ir PVM mokétojo kodas: LT100006205211]
toliau vadinama - , Rangovas “, atstovayjama atsakingojo partnerio [UAB ,, Kongera*“ ]

(toliau ¥ios sutarties tekste UZsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi)
susitaré ir sudaré preliminariajg rangos sutartj (toliau — ,,Preliminarioji sutartis*):

1. Sutarties savokos

1.1.  Atnaujintas varZymasis — procediira, kurios metu UZsakovas Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpiu, teikdamas konkrety UZsakyma, atnaujina Rangovy varzymasi dél Darby, kaip nurodyta
Sios Preliminariosios Sutarties 7 skirsnyje.

1.2 Darbai — Rangovo siiilomi darbai, atitinkantys prie Pirkimo salygy pateikta Technine uzduotj, kurie
gali biiti atliekami UZsakovui pagal Pagrinding sutartj.

1.3.  Galutinés kainos dalys - Atnaujinto varZymosi metu Rangovo pasiilyti papildomy medziagy,
mechanizmy, darbo uzmokestio, statybvietés i§laidy, tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy procentai.

1.4, Kovalifikuotas sertifikatas — turi ta pacig reikme kaip nurodyta Lietuvos Respublikos elektroninio
paraso jstatyme.

1.5.  Pagrindiné sutartis — rangos sutartis, kurig vadovaudamiesi Sios Preliminariosios sutarties
nuostatomis po Atnaujinto varzymosi sudaro Rangovas ir UZsakovas.

1.6.  Pasitlymas — vykdant Pirkimo proceduras Rangovo pateiktas dokumentas kartu su kvalifikacija
patvirtinanciais dokumentais.

1.7. Pirkimas — specialiyjy statybos darby (elektrotechnikos) AB ,.Klaipédos nafta® objektuose pirkimas.

1.8.  Pirkimo dokumentai — UZsakovo Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Rangovai pateiké pasiiilymus;

1.9.  Preliminarioji sutartis — §i sutartis, sudaryta tarp UZsakovo ir Rangovo bei visos ir bet kuri kita
Preliminarioji (-sios) sutartis (-ys), sudarytos su kitais Pirkima laiméjusiais, preliminarigsias sutartis
pasiraSyti pakviestais ir pasiraSiusiais Rangovais, kurios (kuriy) tikslas — nustatyti sglygas, taikomas
Pagrindinéms sutartims, kurios bus sudarytos per Preliminariosios (-iyjy) sutarties (-&iy) galiojimo
laikotarpj.

1.10.  Preliminariosios sutarties kainos dalys — papildomy medZiagy, mechanizmy, darbo uzmokeséio,
statybvietés iSlaidy, tiesioginiy ir netiesioginiy i§laidy procentai, nurodyti Rangovo Pasiiilyme.

1.11. Rangovai - Pirkimg laiméje tiekéjai, su kuriais sudaromos Preliminariosios sutartys.

Saugus elektroninis paraSas — turi ta pacia reik§me kaip nurodyta Lietuvos Respublikos elektroninio
paraSo jstatyme.

1.13.  Subrangovas — tre€iasis asmuo, kurj $ios Preliminarios sutarties nustatyta tvarka pasitelkia Rangovas
savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

1.14.  Uzsakymas — UZsakovo Atnaujinto varZymosi procediiros metu Rangovams, su kuriais sudarytos
Preliminariosios sutartys, pateikiama informacija apie konkregius perkamus Darbus ir. taikomas
procediiras, kuria turi vadovautis Rangovas, teikdamas pasililyma Atnaujinto varZymosi procediiros
metu.

1.15. Techniné uZduotis — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Darbams.

1.16. Uzsakovas — akciné bendrové ,,Klaipédos nafta®.

2, Preliminariosios sutarties jsigaliojimas, struktiira ir ai$kinimas
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Preliminarioji sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo.

Preliminarioji sutartis galioja 48 (keturiasdegimt aStuonis) ménesius, nevirSijant Preliminariosios

sutarties 4.2 punkte nurodytos bendros Preliminariosios sutarties kainos, priklausomai nuo to, kuri i§

Siy salygy jvyks anks&iau.

Sudarydamas $ig Preliminarigja sutartj UZsakovas nejsipareigoja teikti UZsakymy pagal visa

Techningje uZduotyje numatyts apimtj ir sudaryti Pagrindinés sutarties.

Pagal Sig Preliminariajg sutartj sudaromy Pagrindiniy sutaréiy skaiius néra ribojamas. Pagrindinés

sutarties sudarymas neturi jtakos kity pagal $ia Preliminarigja sutartj sudaryty Pagrindiniy sutaréiy

galiojimui, i¥skyrus, jei tai numatyta Pagrindingje sutartyje.

UzZsakovas turi teisg sudaryti Sutartis su keliais Rangovais, su kuriais yra pasiraSytos Preliminariosios

sutartys, t.y. Pagrindinés sutarties sudarymas su Rangovu negali biiti aiskinamas kaip apribojantis

UZsakovo teis¢ sudaryti Pagrindine sutartj(-is) su kitais Rangovais, su kuriais yra pasira$ytos

Preliminariosios sutartys.

Preliminariosios sutarties sudarymas negali biti laikomas ribojimu UZsakovui jsigyti Darbus

organizuojant vie$ajj pirkima bendra teisés aktuose nustatyta tvarka ar Kitais bidais.

Si Preliminarioji sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau i¥vardinti

dokumentai. Preliminariosios sutarties ir jos pagrindu sudaromy Sutaréiy aigkinimo ir taikymo tikslais

nustatoma tokia Preliminariosios sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.7.1.  Atnaujinto varZymosi procediiros metu Uzsakovo pateiktas UZsakymas;

2.7.2.  Techninés uzduotys;

2.7.3.  Pagrindiné sutartis (su priedais);

2.7.4.  Rangovy Atnaujinto var¥ymosi procediiros metu pateikti pasiiilymai;

277.5.  Preliminarioji sutartis (su priedais);

2.7.6.  Kvietimas sudaryti Preliminariaja sutartj;

2.7.7.  Rangovy galutiniai Pasiiilymai;

2.7.8.  Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant Pirkimo procediras ir Rangovy patikslinti
pasitllymai, jei tokie dokumentai buvo sudaryti;

2.7.9.  Uzsakovo sudaryti pirkimo dokumenty paaikinimai ir patikslinimai, jei tokie buvo
pateikti;

2.7.10.  Pirkimo sglygos;

2.7.11.  Rangovy Pasiiilymai kartu su kvalifikacija patvirtinanéiais dokumentais.

Jei Preliminariosios sutarties dokumentuose yra neaitkumy, neatitikimy ar prie$taravimy, taisyklés,

nustatytos aukStesnés galios Preliminariosios sutarties dokumente, visuomet yra laikomos

pakeiiantiomis Zemesnés galios Preliminariosios sutarties dokumente nustatytas analogiskas
taisykles nuo Preliminariosios sutarties sudarymo dienos.

Jei Preliminariosios sutarties dokumentai nenustato kitaip, Preliminariosios sutarties tekstas turi biiti

suprantamas taikant $ias pagrindines ai¥kinimo taisykles:

29.1. Zodziai, Zymintys konkre&ig asmens lytj, reiSkia bet kuria Iytj;

29.2.  Zodziai, zymintys vienaskaita, reikia ir daugiskaita, odZiai, Zymintys daugiskaitg, reiskia
ir vienaskaita;

29.3. Zodziai »susitarti®, ,,susitaré“, . susitarimas® visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas
Saliy turi biti iformintas rastu;

294.  ,radtu“ reiskia visas Sios Preliminariosios sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip
pat bet kurios Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius
Preliminariojoje sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus
pranesimus.

2.9.5.  Visos Sioje Preliminariojoje sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reiksme
arba artimiausia Preliminariosios sutarties pobiidziui specialigjg reikSme, jei Preliminariojoje
sutartyje néra nustatyta ir paaigkinta kitokia jy reikime.

Jeigu kuri nors $ios Preliminariosios sutarties nuostata yra ar tampa i3 dalies ar visi¥kai negaliojan¢ia,

jinedaro negaliojan&iomis likusiy $ios Preliminariosios sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria

déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista teisi¥kai veiksminga norma, kuri, kiek
imanoma, turéty ta patj rezultata kaip ir pakeistoji norma.

Jei kuri nors Salis ilgg laikg nesinaudoja kokia nors Preliminariojoje sutartyje numatyta teise, tai néra

ir negali biti aiSkinama kaip tokios teisés atsisakymas.

Preliminariosios sutarties skyriy, punkty ir kitokiy daliy pavadinimai naudojami tik patogumo tikslu

ir neturi jtakos Preliminariosios sutarties aiskinimui.
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3. Preliminariosios sutarties taikymo sritis

Preliminarigja sutartimi UZsakovas ir Rangovas susitaria nustatyti salygas, kurios bus taikomos jos
pagrindu ateityje sudaromoms Pagrindinéms sutartims, kurios bus sudarytos tarp Rangovo ir Uzsakovo
per Sios Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj.

Reikalavimai Darbams aprasyti Techninéje uzduotyje. UZ Darby atitikimg Siame punkte nustatytiems
reikalavimams yra atsakingas Rangovas.

Sia Preliminariaja sutartimi Salys taip pat susitaria dél Pagrindiniy sutaréiy sudarymo salygy ir tvarkos.

4. Darby apimtis ir kaina

Preliminari perkamy Darby apimtis Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu nurodyta

Techninéje uzduotyje. UZzsakovas, pateikdamas UZsakyma, patikslins (detalizuos) konkregiy Darby

apimtis. UZsakovas pirks Darbus pagal poreikj ir néra jsipareigojes nupirkti Techninéje uzduotyje

nurodytos Darby apimties.

Bendra Preliminariosios sutarties kaina yra 6 050 000 EUR (3e$i milijonai penkiasdesimt tikstan&iy

eury), iskaitant PVM. Bendra Preliminariosios sutarties kaing sudaro:

4.2.1.  Darby kaina 5 000 000 EUR (penki milijonai eury), nejskaitant PVM;

4.2.2.  pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % — 1 050 000 EUR (vienas milijonas penkiasde$imt
tukstanciy eury).

Preliminariosios sutarties priede Nr. 3 fiksuojamos Preliminariosios sutarties kainos dalys. Atnaujinto

varZymosi metu Rangovas pasiiilo Galutines kainos dalis.

Kiekviena i§ Rangovo siilomy Galutiniy kainos daliy negali biti didesné, nei atitinkama

Preliminariosios sutarties kainos dalis, nurodyta priede Nr. 3.

I Galutines kainos dalis turi biiti jskaigiuoti visi mokes¢iai ir visos i3laidos, jskaitant visus reikiamus

irengimus bei mechanizmus tam Darbui atlikti, montavima, Rangovo personalo darba, medZiagas,

priezitirg, paleidimg, derinima, bandymus, netiesiogines i§laidas, pelng kartu su galimai numatoma

Rangovo rizika, reikalingi tinkamam Pagrindinés sutarties jgyvendinimui.

Rangovai prisiima visa rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausandiy aplinkybiy padidés su

Preliminariosios sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymu susijusios Rangovy islaidos ir

Rangovams Preliminariosios sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymas taps sudétingesnis

(Rangovams padidés jsipareigojimy vykdymo kaina), i§skyrus atvejus, kai kainos padidéjimas

atsirado dél papildomy valstybiniy institucijy reikalavimy ar delsimo suderinti dokumentus ne dél

Rangovo kaltés — tokiu atveju §j kainos padidéjima UZsakovas apmoka papildomai. Preliminariosios

sutarties kainos dalys ir Galutinés kainos dalys nebus didinamos, i§skyrus Sioje Preliminariojoje

sutartyje aiSkiai numatytus atvejus. Rangovy jsipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia

Rangovams teisés sustabdyti Preliminariosios sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymo ar

atsisakyti Preliminariosios sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties $iuo pagrindu.

Darbai bus atlieckami tik pagal atskirus rastiskus (el. pastu) U¥sakovo pateiktus UZsakymus

Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu, atnaujinant Rangovy varZzymgsi dél Darby atlikimo,

kaip nurodyta $ios Preliminariosios sutarties 7 skirsnyje.

UZsakovas mokés Atnaujintg varZymasi laiméjusiam Rangovui UZsakyme ir Pagrindinéje sutartyje

nustatyta tvarka.

PVM bus apskai¢iuojamas ir sumokamas prievolés apskaitiuoti PVM atsiradimo metu galiojangiy

teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose

numatytam PVM tarifui, Preliminarios sutarties kaina (nejskaitant PVM) nesikeigia, o bendra Darby

kaina yra perskai¢iuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydZiui.

s. saliq patvirtinimai ir garantijos

Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuOJa kitai Saliai, kad:
5.1.1.  Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty

reikalavimus;
5.1.2.  Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Preliminarioji sutartis baty tink:
sudaryta ir galioty; /‘1
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5.13.  sudarydama Preliminarigjg sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja
saistaniy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
isipareigojimy ir/ar susitarimy;

5.1.4.  Salies atstovai, pasiraSe §ig Preliminarigjg sutartj, yra Salies tinkamai igalioti ja pasirayti;

5.1.5.  Preliminarioji sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir Jja saistantis jsipareigojimas, kurio
vykdymo galima pareikalauti pagal Preliminariosios sutarties salygas;

5.1.6.  Preliminariosios sutarties sudarymo dieng Salims ios Preliminariosios sutarties salygos yra
aiSkios ir suprantamos bei vykdytinos.

Rangovas patvirtina, kad:

5.2.1.  nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, paZeidZian¢inose Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nurodytus principus;

5.2.2. Pasiilymy pateikimo dienai turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas,
darbuotojus ir/ar personals, organizacines ir technines priemones, reikalingas Pirkimo
Techninéje uzduotyje nurodytiems Darbams kokybiskai atlikti.

UtZsakovas patvirtina, kad priims pagal §ios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryty Pagrindiniy

sutar€iy nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir u¥ tokius Darbus atsiskaitys Pagrindinéje sutartyje

nustatytais terminais.

Preliminarioji sutartis yra sudaryta remiantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo bei kity

teisés akty nuostatomis. Tais atvejais, kai Preliminariosios sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatyty reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos vieSyjy

pirkimy jstatymo normos.

6. Saliq isipareigojimai

Uzsakovas jsipareigoja:

6.1.1.  tinkamai ir saZiningai vykdyti Preliminariajg sutartj;

6.1.2.  Preliminariosios sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangowvu, teikiant
Preliminariosios sutarties vykdymui pagristai reikalingg Rangovo prafoma informacija,
kurios pateikimo biitinybeé iskilo Preliminariosios sutarties vykdymo metu;

6.1.3.  uztikrinti i§ Rangovo Preliminariosios sutarties vykdymo metu gautos ir su Preliminariosios
sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

6.14.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Preliminariojoje sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Rangovas jsipareigoja:

6.2.1.  Atnaujinto varZymosi metu teikti pasiiilymus pagal UZsakovo pateiktus Uzsakymus;

6.2.2.  savo saskaita apsaugoti UZsakova nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél
Rangovo veiksmy, neveikimo ar aplaidumo vykdant Preliminariaja sutart] bei atlyginti dél
savo veiksmy padaryts 7alg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius;

6.2.3.  kiekvienai Pagrindinei sutar&iai apsidrausti rangovo civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu;

6.2.4.  atlikti darbus pagal pasiradyta Pagrindine sutartj uZ Atnaujinto varzymosi metu pasiiilytus
Galutinius jkainius, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma ripestingiau bei efektyviau;

6.2.5.  nedelsiant raftu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti ar jvykdyti Darby vykdymg nustatytais terminais arba laikantis
Pagrindinéje sutartyje nustatyty salygy;

6.2.6.  uztikrinti i§ UZsakovo Preliminariosios sutarties vykdymo metu gautos ir su Preliminariosios
sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

6.2.7.  tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Preliminariojoje  sutartyje ir
galiojancinose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7. Atnaujinto varZymosi procediira

UZsakovas, Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu teikdamas konkrety Uzsakyma, atnaujina
Rangovy varzymasi dél Darby atlikimo.

Rangovas, pateikdamas pasitilymg pagal Uzsakovo pateikta UZsakymg, patvirtina visy salygy,
nurodyty UZsakyme, priimtinuma.
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Pagal UzZsakovo pateikta UZsakyma pateiktame Rangovo pasililyme (po deryby, jei vykdomos
derybos) nurodytos Galutinés kainos dalys sudarant Pagrinding sutartj negali biiti keigiamos, i¥skyrus
Sioje Preliminariojoje sutartyje ir Atnaujinto varZzymosi dokumentuose aiskiai nurodytus atvejus.
Atnaujinto varZzymosi metu UZsakovas rastu (Rangovo $ios Preliminariosios sutarties 10.3 punkte
nurodytu el. pasto adresu) kreipiasi j visus Rangovus ir pateikia jiems UZsakymg bei prado iki
nurodyto termino pateikti pasiiilymus.

Atnaujinto varZymosi metu UZsakovas UZsakyme Rangovams pateikia informacija apie:

7.5.1. numatomus jsigyti Darbus, jskaitant per Pagrindinés sutarties galiojimo laikotarpj
numatoma jsigyti (orientacinj) Darby kiekj, Darby atlikimo terminus ir pan. UZsakyme
nurodyta informacija apie planuojamus jsigyti Darbus laikoma Atnaujinto varZymosi Darby
specifikacija;

7.5.2.  pasililymy vertinimo kriterijus;

7.5.3.  terming pasitilymams pateikti. Sis terminas turi biiti kiekvienu atveju nustatomas Uzsakovui
jvertinus konkrediy perkamy Darby specifika, sudétingumg, Darby jsigijimo skubg ir kitas
svarbias aplinkybes ir negali bti trumpesnis negu 3 (trys) darbo dienos nuo UZsakymo
pateikimo dienos. Rangovy Pasitilymai turi biti UZsakovo gauti iki UZzsakyme nurodyto
termino pabaigos. Po termino pabaigos gauti Rangovy Pasililymai laikomi negautais ir
nebus nagrinéjami;

7.5.4. Pagrindinés sutarties galiojimo termina;

7.5.5.  atsiskaitymo uZz Darbus terming (ne ilgesnj kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny), nuo
dienos, kai UZsakovas gavo visus tinkamus dokumentus;

7.5.6.  kitas konkretaus Darby pirkimo atveju, UZsakovo vertinimu, svarbias aplinkybes ar
informacija apie perkamus Darbus, pasiilymy pateikimo, ir/ar Pagrindinés sutarties
sudarymo tvarkg.

UZsakovas Atnaujinto varZymosi metu nurodys konkrety delspinigiy dydj, taikomg uz dél Rangovo
kaltés atsiradusj vélavima atlikti Darbus ir/ar nepasalinima nustatyty Darby triikumy per Pagrindinéje
sutartyje nustatytus terminus. UZsakovo nustatomas delspinigiy dydis negalés biiti didesnis nei 0,05
procenty nuo Pagrindinéje sutartyje numatyty Darby kainos dydZio uz kiekvieng uzdelstg kalendoring
dieng (taCiau bet kokiu atveju ne maZiau kaip 20,00 EUR (dvide$imt eury) uZ kiekvieng uzdelsta
kalendoring dieng). Jei UZsakovo pateiktame UZsakyme konkretus delspinigiy dydis néra nurodomas,
laikoma, kad uZ vélavima atlikti darbus ir/ar nepasalinima nustatyty Darby trilkumy per Pagrindinéje
sutartyje nustatytus terminus, taikomi §iame punkte nurodyto dydzio delspinigiai. Maksimalus
delspinigiy dydis negali vir§yti 50% (penkiasde§imt procenty) Pagrindinés sutarties vertés.

Gaves Rangovo paklausima, Uzsakovas jsipareigoja per protinga terming rastu patikslinti informacija,

pateikta UZsakyme. Rasytinis patikslinimas turi biiti pateikiamas visiems Preliminarigsias sutartis su

Uzsakovu sudariusiems Rangovams. UZsakovas, pateike¢s §iame punkte nurodytus patikslinimus ar

paaiSkinimus, turi teis¢ savo nuoZilira pratgsti pasiilymy pateikimo terming apie tai raStu

informuodamas visus Preliminarigsias sutartis su UZsakovu sudariusius Rangovus ir jsipareigoja
sudaryti galimybe visiems Pasifilymus pateikusiems Rangovams patikslinti pasitilymus.

Kiekvieno Atnaujinto varzymosi metu kiekvienas Rangovas jsipareigoja nesudaryti draudziamy

susitarimy, kaip tai reglamentuoja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymas.

Rangovas taip pat jsipareigoja imtis visy reikiamy priemoniy, siekdamas uZtikrinti, kad jo Atnaujinto

varZymosi metu pateikto Pasililymo turinys netapty Zinomas kitiems Rangovams.

Atnayjinto varZymosi metu pateikti Pasitilymai gali biiti vertinami:

7.10.1. pagal maZiausia kaing;

7.10.2. ekonominj naudinguma.

Jei Atnaujinto varZymosi metu pateikti pasiilymai bus vertinami pagal jy ekonominj naudinguma,

bus taikomi tokie ekonominio naudingumo kriterijai ir jy balai: 75 balai — kaina, 25 balai — UZsakovo

Atnaujinto varZymosi metu pateiktos (-ty) uzduoties (-¢iy) atlikimas pagal nustatytus kokybinius

parametrus, kurie bus konkretizuojami Atnaujinto varZymosi metu (pvz. atliktos uZduoties

nuoseklumas, i§samumas, atlieckamy darby terminas, pagrjstumas, rezultaty tikslumas ir kt.).

Kai keliuose galutiniuose pasitilymuose nurodoma tokia pati kaina ar surenkamas toks pats baly

skaiCius, pirmesniu laikomas Rangovas, anksfiausiai pateikgs pirminj pasiilyma Atnaujinto

varZymosi metu.

Uzsakovas, priémes sprendimg dél laiméjusio pasiiilymo, ra$tu (Rangovy $ios Preliminariosios

sutarties 10.3 punkte nurodytais el. pasto adresais) informuoja Rangovus, kurie pateikeé pasitilymus,

apie pasillymy vertinimo rezultatus, nurodydamas Atnaujintg varZymasi laiméj;ygovo
o
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7.14.

7.15.

7.16.

7.17.

7.18.

7.19.

8.1.

9.1.

9.2.

9.3.

pavadinimg ir kity Rangovy vietg pasifitymy vertinimo eiléje, j kurig nejtraukiami Preliminariojoje
sutartyje ir/ar UZsakyme nustatyty reikalavimy neatitinkantys Rangovy pasiiilymai.
Uzsakovas ir Atnaujinta varzymasi laiméjes Rangovas susitaria, kad Pagrindiné sutartis gali bati
sudaroma tik po to, kai Uzsakovas informuoja Rangovus apie pasitilymy vertinimo rezultatus.
UZsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu iki Pagrindinés sutarties sudarymo nutraukti Atnaujinto
varZymosi procediirg apie tai informuodamas visus Rangovus.
Pagrindiné sutartis su Atnaujinta varzymasi laiméjusiu Rangovu turi biiti sudaroma rastu pagal
pridedamg Pagrindinés sutarties projektg. Uzsakovas, atsizvelgdamas | kiekvieno Uzsakymo
specifik, gali koreguoti Pagrindinés sutarties projekts.
Jei Atnaujintg varZymasi laiméjes Rangovas: 1) rastu (UZsakovo Preliminariojoje sutartyje nurodytu
el. pasto adresu) atsisako sudaryti Pagrindine sutartj, 2) nustatytais terminais nepateikia UZsakovui
pasiraSytos Pagrindinés sutarties, 3) nepateikia Pagrindinés sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jeigu
praSoma); 4) laiméjusio Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia §ios Preliminariosios sutarties
reikalavimy ir tokie neatitikimai reikalavimams néra pasalinami per UZsakovo nustatytg terming, 5)
paaiSkéja, kad laiméjes Rangovas paZeidé ir/ar paZeidzia $ios Preliminariosios sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, laikoma, kad toks Rangovas atsisaké pasirasyti Pagrinding sutart].
Tokiu atveju atnaujintg varzymasi laiméjes Rangovas, U¥sakovo pareikalavimu, moka UZsakovui 5
% (penkiy procenty) savo Pasiiilymo, pateikto Atnaujinto varZymosi metu, vertés bauda, o teisé
sudaryti Pagrindine sutartj gali biiti perduodama Rangovui, pasiiilymy eiléje esan€iam po atsisakiusio
sudaryti Pagrinding sutartj Rangovo.
Jei Atnaujinto varZymosi metu nebuvo gauta pasiilymy arba visi gauti pasifilymai neatitiko
Preliminariojoje sutartyje ir/ar UZsakyme nustatyty reikalavimy, Atnaujinto varZymosi procedira
laikoma nutriikusia ir UZsakovas turi teise savo nuoiiira atlikti bet kurj i§ toliau nurodyty veiksmy:
7.18.1. pakartotinai organizuoti Atnaujinta varZymasi dél ty paliy Darby darydamas arba
nedarydamas varzymosi salygy pakeitimy;
7.18.2.  organizuoti Atnaujintg varZzymasi dél siauresnés ir/ar platesnés Darby apimties.
Paskutinés Pagrindinés sutarties jgyvendinimo terminas kartu su apmokéjimo terminu, negali virSyti
Preliminarios sutarties galiojimo termino.

8. Dalyvavimo Atnaujintuose varfymuose blokavimas

Uzsakovas, informaves Rangova, bet kuriuo metu gali blokuoti Rangovo dalyvavimg Atnaujintuose

varzymuose (jskaitant jau vykstan&ius) esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy: _

8.1.1.  UzZsakovas turi pagrindo manyti, kad Darby sarade sitilomi Rangovo Darbai neatitinka
Preliminariosios sutarties priede Nr. 2 pateiktos Techninés uzduoties ar su siiilomais Darbais
susijusiy teisés akty reikalavimy;

8.1.2.  Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas gali neatitikti Pirkimo dokumentuose
numatyty kvalifikaciniy reikalavimy;

8.1.3.  Rangovui ar Uzsakovui pateikiamas ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas, galintis turéti
neigiamos jtakos Rangovo atitikimui kvalifikaciniams reikalavimams ar tolimesnjam
tinkamam sutartiniy jsipareigojimy vykdymui;

8.14.  Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo Isipareigojimus pagal ig Preliminarigja ar
Pagrinding sutartj; '

8.1.5.  Rangovo pagal ankstesnes Pagrindines sutartis atlikty darby kokybé i§ esmés neatitinka
Uzsakovo reikalavimy ir lakes&iy.

9. Preliminariosios sutarties pakeitimai

Preliminariosios sutarties sglygos Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti
kei¢iamos, i¥skyrus tokias Preliminariosios sutarties salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje jtvirtinti vieSyjy pirkimy principai bei Pirkimo
tikslas ir kai tokiam Preliminariosios sutarties salygy pakeitimui yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos
sutikimas.

Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiid¥io Preliminariosios sutarties pakeitimai
(pavyzdziui, Saliy rekvizitai, kontaktiniai duomenys, klaidos) bei atskiry Preliminariosios sutarties
vykdymo sglygy koregavimas Preliminariojoje sutartyje numatytomis aplinkybémis.
Preliminariosios sutarties 9.1 punkte numatytas Viesujy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas:



10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

12.1.

12.2.

13.1.

13.2.

9.3.1.  Preliminariosios sutarties 4.9 punkte numatytam kainos perskai¢iavimui dél pasikeitusio
PVM;

9.3.2.  Preliminariosios sutarties 19 skirsnyje numatytam Subrangowvy ir Jungtinés veiklos partneriy
keitimui;

9.3.3.  Preliminariosios sutarties 19.1 punkte numatytam UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimui.

10. SusiraSinéjimas, jgalioti asmenys

Visi prane§imai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ia Preliminariaja sutartj atliekami rastu ir laikomi
tinkamai pateiktais, jei jteikti asmenigkai, siunéiami per kurjerj, registruotu pastu ar elektroniniu pastu.
UzZsakovo jgalioti asmenys, kurie bus atsakingi uZ §ios Preliminariosios sutarties vykdyma: projekty
valdymo skyriaus vadovas Dangiras Chockevidius, tel.: +370 615 76393, elektroninis pastas:
d.chockevicius@oil.lt4; projekty inZinierius Skirmantas Buivydas, tel +370 46 297022, mob.
+370 620 85985; adresas: Buriy g.19, LT-91003 Klaipéda.

Rangovo jgalioti asmenys, kurie bus atsakingi uZ $ios Sutarties vykdymg: Martynas Zaueras tel.
+370 678 40904; +3706 8477245: elektroninis pastas: pirkimai@kongera.lt; direktorius@kongera.lt;
bendrovés elektroninis pastas: info@kongera.lt adresas: Nemuno g. 51, Klaipéda.

Auks¢iau nurodyti asmenis yra jgalioti pasiraSyti visus su §ia Preliminarigja sutartimi susijusius Darby
perdavimo-priémimo aktus taip pat Sutartyje nustatyta tvarka ir kitus Preliminariosios sutarties
vykdymo dokumentus, tafiau neturi teisés ZodZiu, radtu ar bet kokiais kitais veiksmais ir/ar biidais
susitarti su kita Salimi dél Preliminariosios sutarties salygy keitimo ar koregav1mo

Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sioje Preliminariojoje
sutartyje nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso
pasikeitimg, visi Sioje Preliminariojoje sutartyje nurodytu adresu idsiysti prane$imai ir kita
korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

11. Atitikimas kvalifikaciniams reikalavimams

Rangovas jsipareigoja Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu atitikti Pirkimo dokumentuose
nurodytus kvalifikacinius reikalavimus. UZsakovui gavus informacijos, kad Rangovas gali neatitikti
Pirkimo dokumentuose numatyty kvalifikaciniy reikalavimy, UZsakovas gali papraSyti Rangovo
pateikti atitikimg Pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams jrodandius
dokumentus.

12, Kvalifikuoty sertifikaty pateikimas (el. parasas)

Rangovas Preliminariosios sutarties pagrindu turés teis¢ teikti pasililymus Atnaujintame varZymesi
tiktai prie§ tai pateik¢s duomenis apie turima Kvalifikuota sertifikaty, tvirtinantj saugy elektroninj
para3a (kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos elektroninio para$o jstatyme), kuriuo pasiraSomi
pasiiilymai.

Jei Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia Rangovo Kvalifikuoto sertifikato
galiojimo laikas, Rangovas, norédamas teikti pasiilymus Atnaujintame varZymesi, nedelsdamas turi
pratesti Kvalifikuoto sertifikato galiojimo laikg arba jsigyti naujg Kvalifikuots sertifikata ir apie tai
informuoti UZsakova, pateikiant saugiu elektroniniu parafu (patvirtintu Kvalifikuotu sertifikatu)
pasira8yta pavyzdinj dokumentg.

13. Preliminariosios sutarties nutraukimas

Salys turi teise nutraukti $ia Preliminariaja sutartj vienasaliskai nesikreipdamos j teisma, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

UZsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasalikai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti ig
Preliminariaja sutartj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ra$tu prane3¢s apie tai Rangovams, jei
tuo paCiu metu nutraukia visas su Rangovais po jvykdyto Pirkimo sudarytas preliminarigsias sutartis.
Tokiu atveju Rangovams yra sumokama tik uZ faktiSkai tinkamai iki Preliminariosios sutarties
nutraukimo dienos atliktus Darbus ir jokios kitos pareigos UZsakovui neatsiranda, jskaitant, bet
neapsiribojant, UZsakovas neturi mokéti Rangovams jokiy kity sumy ir/ar mokéjimy.



13.3.

134.

13.5.
13.6.

13.7.

14.1.

14.2.

Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Preliminariaja sutartj, ji pazeidzia
Preliminarigjg sutartj. Vienai i§ Saliy paZeidus Preliminariaja sutartj, kiekviena i§ Saliy turi teise
naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biidais, jskaitant:

13.3.1.  reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

13.3.2.  reikalauti atlyginti nuostolius;

13.3.3. reikalauti sumokéti Preliminariojoje sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius.

UZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas iteisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu

apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Preliminarigja sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé

Preliminarigja sutartj. Rangovo padarytas Preliminariosios sutarties paZeidimas laikomas esminiu

Siais atvejais:

13.4.1. Rangovo ir/ar jo pasitelkty subrangovy kvalifikacija tapo nebeatitinkandia $ios
Preliminariosios sutarties reikalavimy ar Rangovo teisé vykdyti perkamus Darbus tapo
apribota teisés aktuose nustatytais pagrindais ir %ie neatitikimai nebuvo iStaisyti per
Uzsakovo nurodytg terming;

13.4.2.  Rangovas be rastisko UZsakovo sutikimo Preliminariajai sutardiai ir/ar Pagrindinei sutardiai
vykdyti pasitelkia subrangovus, kurie nenumatyti Rangovo Pasitilyme;

13.4.3. Rangovas pakei¢ia Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais be rastisko
UZsakovo sutikimo;

13.4.4.  Rangovui yra iZkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, Uzsakovui tampa Zinoma apie
kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos
Rangovo galimybéms toliau vykdyti Preliminariaja sutartj ir/ar dél Rangovo yra priimamas
ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004-03-31 Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutardiy sudarymo
tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus;

13.45. Rangovas paZeidzia $ios Preliminariosios sutarties nuostatas, reglamentuojan¢ias
konkurencijg, korupcijos prevencija ar konfidencialios informacijos valdyma;

13.4.6. Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartiniy jsipareigojimy UZsakovui pagal
Sig Preliminariajg arba Pagrinding sutartj ir per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo
raftiSko pranesimo, kuriame nurodoma kokie isipareigojimai nevykdomi, Rangovas
nejvykdo savo jsipareigojimy UZsakovui, neidtaiso UZsakovo nurodyty Preliminariosios
arba Pagrindinés sutarties vykdymo pazeidimy/trikumy arba tampa akivaizdu, kad 3iy
Isipareigojimy Rangovas jvykdyti nebegalés;

13.4.7.  Rangovas nepateikia pasiilymy ir / ar pateikia Preliminariojoje sutartyje ir / ar Uzsakyme
nustatyty reikalavimy neatitinkangius pasiiilymus daugiau kaip 2 (dviejy) i§ eilés Atnaujinto
varzymosi procediiry metu;

13.4.8.  Paaidkéjus, jog Rangovo pagal ankstesnes Pagrindines sutartis atlikty darby kokyb¢ i§ esmeés
neatitinka UZsakovo reikalavimy ir lakesgiy.

13.49. kitais atvejais, kurie pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. ir/ar pagal Sig
Preliminariaja sutartj biity laikomi esminiais Preliminariosios sutarties paZeidimais.

Si Preliminarioji sutartis prie§ terming gali buti nutraukta raSytiniu abipusiu ¥aliy sutarimu.

Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi itakos bet kurios iki $ios Preliminariosios sutarties

nutraukimo sudarytos ir tebegaliojandios Pagrindinés sutarties vykdymui, nebent dél esminiy

pasikeitusiy aplinkybiy tokios Pagrindinés sutarties vykdymas tampa neaktualus.

Preliminariosios sutarties nuostatos, numatan&ios Saliy isipareigojimus, susijusius su Konfidencialios

informacijos saugojimu, galioja ir po Preliminariosios sutarties nutraukimo ar galiojimo pabaigos, taip

pat galioja bet kuri kita nuostata, kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma, kad jos galiojimas
nesibaigia nutraukus Preliminariajg sutart].

14. §aliq atsakomybé ir Preliminariosios sutarties jvykdymo uZtikrinimas

Tiek UZsakovas, tiek Rangovas privalo vykdyti savo Isipareigojimus saZiningai, atsakingai,
bendradarbiaudami, kiekviena Salis atsako uz kitai Saliai padarytus tiesioginius nuostolius dél savo
isipareigojimy pagal $ia Preliminarigja sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

UZsakovas ar Rangovas neatlygina vienas kitam netiesioginiy nuostoliy ir (arba) pelno, pajamy, geros
reputacijos ar planuoty sutaupymy praradimo.



~

1

14.3.

14.4.

14.5.

15.1.

15.2,

16.1.

16.2.

16.3.

17.1.

17.2.

17.3.

Jeigu UZsakovas nutraukia Preliminariaja sutartj dél esminio Preliminariosios sutarties paZeidimo,
Rangovas privalo sumokéti UZsakovui 5 % (penkiy procenty) Preliminariosios sutarties 4.2.1 punkte
numatytos Preliminariosios sutarties bendros kainos be PVM dydZio baudg ir atlyginti UzZsakovo dél
to patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia sumokéta bauda. Maksimalus atlygintiny
nuostoliy dydis negali vir§yti 100% (§imto procenty) Preliminariosios sutarties vertés.

Jeigu Rangovas nepateikia reikalavimus atitinkancio pasiiilymo atnaujinto varZymosi metu, Rangovas
privalo Uzsakovui sumokéti 1.000 EUR (vieno tikstancio eury) dydZio bauda.

Salys pareiskia, kad $ioje Preliminariojoje sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
néra per didelés ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prlevoles yra
jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby (dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai
deél Preliminariosios Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan¢iy

jrodymy.
15. Skundai ir jy nagrinéjimas

Uzsakovas, gaves kito Rangovo pagrista skunda dél kito Rangovo (Rangovy) nesaZiningy veiksmy,
turi teis¢ Rangovui (Rangovams) pateikti praSyma suteikti i§samia informacija dél skunde iSdéstyty
argumenty bei aplinkybiy. Rangovas minétg informacijg privalo pateikti per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Uzsakovo praSymo gavimo dienos, jei UZsakovas nenurodo ilgesnio informacijos pateikimo
termino.

Uzsakovas, gaves Rangovo skunda dél Uzsakovo jsipareigojimy nevykdymo / netinkamo vykdymo
pagal Preliminarigja ar Pagrinding sutartj, turi pateikti i§samia informacijg dél skunde i$déstyty
argumenty bei aplinkybiy. UZsakovas minéta informacija privalo pateikti per 5 (penkias) darbo dienas
nuo skundo gavimo dienos, jei nenurodytas ilgesnis informacijos pateikimo terminas.

16. Konfidencialumas

Salys susitaria, kad visa pagal §ia Preliminarigja sutartj perduodama informacija yra konfidenciali

(toliau — Konfidenciali informacija)

Rangovas ir UZsakovas uZtikrina, kad:

16.2.1. jy pasitelktas ar jiems dirbantis asmuo visa tinkamam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui
gauta informacija naudos iSimtinai $ios Preliminariosios sutarties ar biisimy Pagrindiniy
sutar¢iy vykdymo tikslais, o bet kokia i§ kitos Salies gauta konfidenciali informacija nebus
atskleista jokiai trediajai su sutaréiy vykdymu nesusijusiai $aliai be iankstinio rastisko kitos
Preliminariosios sutarties $alies sutikimo;

16.2.2. jie imasi visy bitiny atsargumo priemoniy siekdami uZtikrinti, kad jokia Konfidenciali
informacija nebiity atskleista (i§skyrus auk§¢iau minimus atvejus) ar naudojama jokiais kitais
tikslais, i§skyrus jy darbuotojams, tarnautojams vykdant $ig Preliminarigja ar vélesnes
Pagrindines sutartis.

Konfidencialia informacija nelaikoma:

16.3.1. informacija, kuri yra ar tampa viesa, iSskyrus tuo atveju, kai tai atsitiko paZeidZiant Sio
skirsnio nuostatas;

16.3.2. informacija, kuri yra teikiama tam, kad ji biity pateikta vie$ai ir biity jmanoma vykdyti $ig
Preliminariaja sutartj;

16.3.3. informacija, kuri yra gauta i§ tre¢iyjy asmeny, kurie ja gavo teisétai, ir jai netaikomi
apribojimai dél atskleidimo;

16.3.4. informacija, kuri privalo buti atskleista pagal jstatymus ar kitus teisés aktus.

17. Ginéy sprendimas

Preliminarioji sutartis yra sudaryta, ji turi biiti ai$kinama ir vykdoma pagal Lietuvos Respublikos
teise.

Visus UZsakovo ir Rangovo gincus, kylanéius i$ $ios Preliminariosios sutarties ar su ja susijusius,
Salys sprendZia derybomis. 5
Jei gino nepavyksta i§spresti derybomis, gin¢a Salys gali spresti Lietuvos Respublikos teis/nyaose
pagal Uzsakovo buveinés vieta. /




18.1.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

18. Korupcijos prevencijos nuostatos

Rangovas negali siiilyti, duoti ar sutikti duoti bet kuriam Usakovo darbuotojui, valstybés ar
savivaldybés jstaigos tarnautojui ar kitam nurodytos jstaigos vardu veikian¢iam asmeniui bet kokios
dovanos ar pinigy sumos kaip paskatinimo ar atlygio, kad baty atliktas koks nors veiksmas, nuo jo
susilaikyta, ar uz atlikty veiksma ar susilaikyma nuo veiksmo atlikimo.

19. Isipareigojimy perleidimas, subranga ir Jungtinés veiklos partnerio keitimas

UzZsakovui atskyrus funkcijy, susijusiy su Pirkimo objektu, vykdyma ar kitaip tokias funkcijas
perleidus UZsakovo kontroliuojamoms jmonéms, UZsakovas turés teisg perleisti teises ir pareigas
pagal sudaryty Preliminariajq sutartj ir/ar Pagrinding sutartj kitoms Uzsakovo kontroliuojamoms
imonéms be atskiro Rangovo sutikimo. Sis teisiy ir pareigy perémimas neturés jtakos Rangovo teiséms
ir pareigoms pagal Preliminarigja sutartj ir/ar Pagrinding sutartj. Kitais atvejais Salys neturi teisés
perleisti i§ Sios Preliminarios sutarties kylangiy teisiy ir pareigy be iSankstinio radytinio kitos Salies
sutikimo.

Saliy Juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos ios Preliminariosios sutarties galiojimui ir jos

vykdymui. Tokiomis aplinkybémis jsipareigojimai pagal 8ig Preliminariaja sutartj pereina $alies teises

ir pareigas periman¢iam subjektui.

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Preliminariosios sutarties

ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja $iuos asmenis su

Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Preliminarigjg sutartj ir/ar

Pagrinding sutartj Rangovui sukelia tokias pagias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

Rangovas Preliminariajai sutar&iai ir Pagrindinei sutaréiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus,

kurie numatyti Rangovo Pasiiilyme. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subangowy, jei savo Pasiiilyme

nenurode, kad ketina tai padaryti. Jeigu Rangovas Pagrindinéje sutartyje numatytiems Darbams atlikti
nori samdyti kit ar papildoma, nei nurodyta Pasitilyme, Subrangova, jis privalo pries tai UZsakovui
frodyti jo patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastika UZsakovo sutikimg dél
pasirinkto Subrangovo tinkamumo bei pateikti Subrangovo dokumentus, pagrindZiandius atitikima

Pirkimo salygose Subrangovams nustatytiems reikalavimams (jei tokie reikalavimai buvo kelti).

UZsakovas jsipareigoja pateikti Rangovui radtiska sutikima/nesutikima dél pasirinkto Subrangovo ne

véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo UZsakovui dienos.

Rangovas visada bus atsakingas uz Preliminariosios sutarties it/ar Pagrindinés sutarties vykdyma,

iskaitant Subrangovams perduodamos vykdyti Preliminariosios sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties

dalies kokybe ir padaryta Zalg. Jei Rangovas pasamdo Subrangova be UZsakovo ratisko sutikimo,

Rangovas privalo, UZsakovui pareikalavus, nedelsiant atsisakyti tokio Subrangovo paslaugy.

Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai

atlickami pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau

nurodytas sglygas:

19.5.1.  pateikti UZsakovui pasiliekan&io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prayma dél Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) keitimo;

19.5.2.  pateikti Uzsakovui pasitraukian&io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradyma pasitraukti
i$ Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus Isipareigojimus pagal Jungtinés
veiklos sutartj naujajam(-iems) / pasiliekaniam (-<iams) J ungtinés veiklos partneriui (-iams);

19.5.3.  pateikti Uzsakovui naujojo(-yjy) / pasiliekangio(-iy) J ungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska
sutikimg(-us) pakeisti pasitraukiantj(-&ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti
visus pasitraukian¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés
veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekan¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacija pagrindZian¢ius dokumentus;

19.5.4.  gauti UZsakovui raSytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

19.5.5. pateikti UZsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekan&iojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimai i§liks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-
ieji) / pasiliekantis(ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiangiojo(-iyjy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesng Jungtinés veiklos sutartj.
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20. Force majeure

20.1. Né viena Preliminariosios sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Preliminarigjg sutartj arba
nevykdancia savo jsipareigojimy pagal %ia Preliminarigja sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jaitrukdo
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, atsiradusios po Preliminariosios sutarties jsigaliojimo
dienos.

20.2.  Jei kuri nors Preliminariosios sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobidj, galima trukme ir tikéting poveikj.

20.3.  Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, tuomet, bet kuri Preliminariosios sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Preliminarigjy sutartj
ispédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $jiam 30
(trisdeSimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar
yra, Preliminarioji sutartis nutraukiama ir pagal Preliminariosios sutarties salygas Salys atleid¥iamos
nuo tolesnio Preliminariosios sutarties vykdymo.

21. Priedai
21.1.  Kiekvienas $ios Preliminariosios sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis.
21.2.  Prie sutarties pridedami $ie priedai:
21.2.1. Priedas Nr. 1 — Pagrindiné sutartis.
21.2.2. Priedas Nr. 2 — Techniné uzduotis.
21.2.3. Priedas Nr. 3 — Rangovo Pasiiilymas.
22, Baigiamosios nuostatos

22.1. §i Preliminarioji sutartis sudaroma lietuviy kalba.

22.2. Preliminarioji sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galia turiniais egzemplioriais — po 1
(vieng) kiekvienai Saliai.

23.  Saliy rekvizitai ir para3ai
Uzsakovas: Rangovas:
pavadinimas: Akciné bendrové ,Klaipédos nafta* UAB ,,Kongera“
adresas: Buriy 19, LT91003 Klaipéda Nemuno g. 51, Klaipéda
adresas Baltijos pr. 40, LT-93239 Klaipéda Nemuno g. 51, Klaipéda
korespondencijai:

juridinio asmens | 110648893 302881661

kodas:

PVM mokétojo LT106488917 LT100010101815

kodas:

telefonas: (846) 391772 867 121182

faksas: (846) 311399 867121182

el. pastas: info@oil It info@kongera.lt

a.s. Nr.: LT90 7044 0600 0076 4196 LT227180500025467699
bankas: AB SEB bankas - AB Siauliy bankas

banko kodas: 70440 275 U v ax | 71805
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